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II
(Съобщения)

СЪОБЩЕНИЯ НА ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ НА 
ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление

(Дело M.9419 — PSP/Welltower/SRG/Senior Housing Property)

(текст от значение за ЕИП)

(2019/C 284/01)

На 24 юли 2019 г. Комисията реши да не се противопоставя на горепосочената концентрация, за която е постъпило 
уведомление, и да я обяви за съвместима с вътрешния пазар. Решението се основава на член 6, параграф 1, буква б) от 
Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (1). Пълният текст на решението е достъпен единствено на английски език и ще се 
публикува, след като бъдат премахнати всички професионални тайни, които могат да се съдържат в него. Той ще бъде 
достъпен:

— в раздела за сливанията на уебсайта на Комисията, свързан с конкуренцията (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases/). Този уебсайт предоставя различни средства за подпомагане на достъпа до решения за отделни сливания, вклю
чително показатели за търсене по дружество, по номер на делото, по дата и по отрасъл,

— в електронен формат на уебсайта EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=bg) под номер на 
документа 32019M9419. EUR-Lex предоставя онлайн достъп до европейското право.

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1.

Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление

(Дело M.9381 — Carlyle/Mubadala/CEPSA)

(текст от значение за ЕИП)

(2019/C 284/02)

На 25 юли 2019 г. Комисията реши да не се противопоставя на горепосочената концентрация, за която е постъпило 
уведомление, и да я обяви за съвместима с вътрешния пазар. Решението се основава на член 6, параграф 1, буква б) от 
Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (1). Пълният текст на решението е достъпен единствено на английски език и ще се 
публикува, след като бъдат премахнати всички професионални тайни, които могат да се съдържат в него. Той ще бъде 
достъпен:

— в раздела за сливанията на уебсайта на Комисията, свързан с конкуренцията (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases/). Този уебсайт предоставя различни средства за подпомагане на достъпа до решения за отделни сливания, вклю
чително показатели за търсене по дружество, по номер на делото, по дата и по отрасъл,

— в електронен формат на уебсайта EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=bg) под номер на 
документа 32019M9381. EUR-Lex предоставя онлайн достъп до европейското право.

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1.
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IV

(Информация)

ИНФОРМАЦИЯ ОТ ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ 
НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Обменен курс на еврото (1)

21 август 2019 година

(2019/C 284/03)

1 евро =

Валута Обменен курс

USD щатски долар 1,1104

JPY японска йена 118,24

DKK датска крона 7,4564

GBP лира стерлинг 0,91545

SEK шведска крона 10,6983

CHF швейцарски франк 1,0875

ISK исландска крона 138,10

NOK норвежка крона 9,9263

BGN български лев 1,9558

CZK чешка крона 25,794

HUF унгарски форинт 327,31

PLN полска злота 4,3529

RON румънска лея 4,7280

TRY турска лира 6,3462

AUD австралийски долар 1,6337

Валута Обменен курс

CAD канадски долар 1,4761
HKD хонконгски долар 8,7072
NZD новозеландски долар 1,7308
SGD сингапурски долар 1,5354
KRW южнокорейски вон 1 335,79
ZAR южноафрикански ранд 16,8573
CNY китайски юан рен-мин-би 7,8438
HRK хърватска куна 7,3830
IDR индонезийска рупия 15 808,76
MYR малайзийски рингит 4,6387
PHP филипинско песо 57,941
RUB руска рубла 73,1897
THB тайландски бат 34,173
BRL бразилски реал 4,4621
MXN мексиканско песо 21,8446
INR индийска рупия 79,4655

(1) Източник: референтен обменен курс, публикуван от Европейската централна банка.
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ИНФОРМАЦИЯ ЗА ЕВРОПЕЙСКОТО ИКОНОМИЧЕСКО ПРОСТРАНСТВО

НАДЗОРЕН ОРГАН НА ЕАСТ

Решение № 052/19/COL от 10 юли 2019 г. за откриване на официална процедура по разследване 
по отношение на Farsund Vekst (дело 83835)

Покана за представяне на мнения съгласно част I, член 1, параграф 2 от Протокол 3 към 
Споразумението между държавите от ЕАСТ за създаване на надзорен орган и съд относно 

въпроси, свързани с държавна помощ

(2019/C 284/04)

С горепосоченото решение, възпроизведено на езика, чийто текст е автентичен, на страниците след настоя
щото резюме, Надзорният орган на ЕАСТ уведоми норвежките органи за решението си да открие процедура 
съгласно член 1, параграф 2 от част I на Протокол 3 към Споразумението между държавите от ЕАСТ за 
създаване на надзорен орган и съд относно посочената по-горе мярка.

Заинтересованите страни могат да представят мненията си относно въпросната мярка в рамките на един 
месец от публикуването на следния адрес:

EFTA Surveillance Authority
Registry
Rue Belliard 35
1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

Мненията ще бъдат предадени на норвежките органи. Самоличността на заинтересованата страна, изпратила 
мнение, може да не бъде разкрита, ако това бъде поискано писмено, като се посочат причините за искането.

Резюме

Процедура

1) Органът получи жалба на 16 април 2018 г.

2) По негово искане норвежките органи предоставиха информация на Органа с писма от 21 юни 2018 г., 6 декември 
2018 г. и 6 март 2019 г. и чрез видеоконференция на 10 януари 2019 г.

Описание на мярката/мерките

3) Получателят на предполагаемата помощ е предприятието Glastad Farsund AS (наричано по-нататък „Glastad”), 
което извършва дейност чрез Farsund Vekst AS и други изцяло притежавани дъщерни предприятия.

4) През 2010 г. община Farsund (наричана по-нататък „общината“) и Glastad са планирали разработването на 
жилищни и търговски недвижими имоти във Farsund, Норвегия. Общината и Glastad са решили да разработят 
определени зони в община Farsund: i) Nordkapp gnr. 1 bnr. 199 m. fl (наричана по-нататък „зоната Nordkapp“) 
и ii) Farøy gnr. 3, bnr. 80 & 49 и част от gnr. 3 bnr. 23 (наричана по-нататък „зоната Farøy“).

5) През 2011 г. общината и Glastad са сключили споразумение между акционерите, с което е създадено Farsund 
Vekst AS. Двете страни притежават по 50 % от дяловете във Farsund Vekst AS. На същата дата общината е предос
тавила на Farsund Vekst AS опционни споразумения за зоните Nordkapp и Farøy. Посочените в опциите цени за 
придобиване на зоните Nordkapp и Farøy са определени въз основа на оценка от 2010 г.

6) С опционното споразумение за зоната Nordkapp на Farsund Vekst AS се предоставя изключителното право да 
започне незабавно изграждането на търговски център в зоната Nordkapp и по-късно да закупи земята за 
25 милиона NOK. В началото на 2015 г. е било ясно, че Farsund Vekst AS не може да си позволи да използва 
цялата опция за Nordkapp срещу заплащане на обща цена от 25 милиона NOK наведнъж. По това време Farsund
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Vekst AS вече е било започнало изграждането на търговския център. Затова общината се е съгласила Farsund Vekst 
AS да упражни неофициално опцията за Nordkapp, като заплати 8,5 милиона NOK за вече обхванатата от търговс
кия център зона. През октомври 2015 г. опцията за Nordkapp официално е разделена на три части, като цената за 
всяка част е определена въз основа на оценката от 2010 г. за цялата зона Nordkapp. Farsund Vekst AS не е упраж
нило останалите две части от опцията за Nordkapp.

7) С опцията за Farøy на Farsund Vekst AS се предоставя изключителното право да разработва тази зона и да променя 
предназначението ѝ, както и да я закупи за 10,5 милиона NOK в срок от 18 месеца, считано от деня, в който 
е променено нейното предназначение. През 2015 г. общината се е съгласила да измени опцията за Farøy, като 
добави 500 m2 земя с цел разработване на обществен развлекателен парк и като предостави на Farsund Vekst AS 
право да поиска по-ниска цена, ако се използват по-малко от 2 400 m2. Не е предвидено съответно право общината 
да поиска по-висока цена при по-голямо използване. През септември 2018 г. общината е приела нов устройствен 
план, но той е обжалван пред управителя на областта Agder, който все още разглежда случая. Farsund Vekst AS все 
още не е упражнило опцията за Farøy. От информацията, с която разполага Органът, не става ясно дали жалбата 
има последици за датата на изтичане на опцията.

8) През 2015 г. общината е решила да продаде на Glastad всичките си дялове (50 %) във Farsund Vekst AS. Въз 
основа на общия собствен капитал на Farsund Vekst AS е определена цена от 21 милиона NOK. Glastad не 
е превело средствата на общината. Вместо това страните са се споразумели правата на изграждане на трети 
и четвърти етаж на покрива на търговския център (право, притежавано от Farsund Vekst AS — дружеството, което 
общината е продавало на Glastad) да бъдат продадени на общината. Общината и Glastad са се споразумели за про
дажна цена от 23,5 милиона NOK. С оглед на това общината се е съгласила да заплати на Glastad разликата 
в размер на 2,5 милиона NOK (23,5 милиона NOK минус 21 милиона NOK).

Оценка на мярката/мерките

9) Органът се съмнява, че описаните по-горе мерки отговарят на принципа на оператор в условията на пазарна иконо
мика. Сключването на опционни споразумения може да се счита за държавна помощ, ако продажбата на съответ
ния имот се осъществи на цена под пазарната. Органът отбелязва, че опциите позволяват на Farsund Vekst AS да 
наблюдава промените на цените на имотите през годините. Договорените цени се основават на оценка на зоните, 
направена през 2010 г. Дори ако цените представляват пазарната цена през 2011 г., Органът не е сигурен, че пазар
ната стойност съответства само на стойността на съответните имоти. Според него това би означавало, че Farsund 
Vekst AS е получило опциите безплатно.

10) Предварителното мнение на Органа е, че самите опционни споразумения, независимо от това дали опциите са били 
упражнени, са имали стойност през 2011 г., когато са били сключени. Документацията и обясненията, получени от 
Органа досега, не сочат Farsund Vekst AS да е платило за опциите.

11) Продажбата на дяловете във Farsund Vekst AS и на част 1 от зоната Nordkapp, оценката на покрива на търговския 
център и подновяването на опционните споразумения са извършени между март и октомври 2015 г. Наред с други 
фактори, тази времева близост сочи, че всички сделки са взаимосвързани и заедно представляват излизането на 
общината от целия проект. Същевременно, въпреки че продажбата на дяловете във Farsund Vekst AS е задължавала 
общината да закупи по-късно покривната зона за 23,5 милиона NOK (за която е направена нова оценка приблизи
телно по същото време), не е получена независима оценка на дяловете във Farsund Vekst AS. Договорената покупна 
цена е отразявала само половината от собствения капитал на Farsund Vekst AS към момента на продажбата, но не 
е била определена стойност за опционните споразумения, полузавършения търговски център и покривната зона. По 
тези причини Органът се съмнява, че оператор в условията на пазарна икономика би сключил такова споразумение 
при подобни условия, както е направила общината.

12) И накрая, изглежда, че пазарът за разработване на недвижими имоти по принцип и на практика е отворен за търго
вия в рамките на ЕИП. Търговският център в зоната Nordkapp вече е привлякъл международни оператори, като 
например Intersport, Cubus, Clas Ohlson и Burger King. Въз основа на това Органът не може да изключи възмож
ността мерките да нарушат конкуренцията и да окажат въздействие върху търговията в рамките на ЕИП.

13) Ако мерките представляват държавна помощ, не е спазено задължението по член 1, параграф 3 от част I на Прото
кол 3 към Споразумението между държавите от ЕАСТ за създаване на надзорен орган и съд Органът да бъде уведо
мен за помощта, преди тя да бъде приведена в действие. Такава държавна помощ следователно е незаконна.

14) Норвежките органи не са предоставили аргументи в подкрепа на това, че мерките, доколкото представляват дър
жавна помощ, могат да се считат за съвместими с функционирането на Споразумението за ЕИП. Органът изразява 
съмнения относно съвместимостта на тези мерки.
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Decision No 052/19/COL of 10 July 2019 to open a formal investigation into Farsund Vekst

1. Summary

(1) The EFTA Surveillance Authority (“the Authority”) wishes to inform the Norwegian authorities that it has con
cerns that measures related to the development of the Nordkapp and Farøy areas in Farsund municipality in Vest-
Agder county might entail state aid pursuant to Article 61(1) of the EEA Agreement, and has doubts as to the 
compatibility of the measures with the EEA Agreement. Therefore, the Authority is required to open a formal 
investigation procedure (1).

(2) The Authority has based its decision on the following considerations.

2. Procedure

(3) By letter dated 16 April 2018 (2), the Authority received a complaint alleging that Farsund Municipality (“the 
Municipality”) in Norway has granted unlawful state aid to Glastad Farsund AS and its wholly owned subsidiaries 
Farsund Vekst AS and Nordkapp Utvikling AS.

(4) By letter dated 18 April 2018 (3), the Authority forwarded the complaint to the Norwegian authorities and invited 
them to comment on it. By letter dated 21 June 2018 (4), the Norwegian authorities responded.

(5) By letter dated 10 October 2018 (5), the Authority requested information from the Norwegian authorities. By 
letter dated 6 December 2018 (6), the Norwegian authorities responded.

(6) By letter dated 26 November 2018 (7), the Norwegian authorities forwarded supplementary information from the 
complainant to the Authority (8). By letter dated 13 December 2018, the Authority invited the Norwegian author
ities to comment on the supplementary information and requested a meeting to discuss the case. On 10 January 
2019, a videoconference was held between the Authority and the Norwegian authorities. By letter dated 6 March 
2019 (9), the Norwegian authorities provided their comments on the supplementary information from the 
complainant (10).

(7) By email dated 21 May 2019, the complainant submitted further information on the market value of a plot of 
land in the Farøy area (11).

3. Description of the measures

3.1. Background

(8) In 2010, the Municipality and Glastad Farsund AS (“Glastad”) planned the development of housing and commer
cial real estate in Farsund, Norway. The Municipality and Glastad decided to develop certain areas in Farsund 
Municipality; (i) Nordkapp, located in gnr. (12) 1 bnr. (13) 199 m.fl. (14) (“the Nordkapp area”) and (ii) Farøy, located 
in gnr. 3, bnr. 80 & 49 and part of gnr. 3 bnr. 23 (“the Farøy area”).

(9) On 21 December 2010, a valuation of the areas was made by a real estate agency located in Kristiansand, 
Næringsmegleren Sædberg & Hodne AS (15). The Nordkapp area was valued at NOK 25 million and the Farøy area 
at NOK 10,5 million. The valuation took into account estimated preparation costs and future use of the areas. 
The valuation was based on the assumption that the areas would be rezoned in the near future and that they 
would be ready for construction. The valuation of the Nordkapp area estimated that the reclamation of land 
needed to complete the plot would cost around NOK 12 million.

(1) Reference  is  made  to  Article  4(4)  of  Part  II  of  Protocol  3  to  the  Agreement  between  the  EFTA  States  on  the  Establishment  of 
a Surveillance Authority and a Court of Justice.

(2) Document No 909653.
(3) Document No 909644.
(4) Document No 1045487.
(5) Document No 932210.
(6) Document No 1042409.
(7) Document No 1040145.
(8) Document No 1040147.
(9) Document No 1057576.

(10) Document No 1057574.
(11) Document No 1070527.
(12) Gnr. is an abbreviation for Gårdsnummer (English translation: Cadastral unit number)
(13) Bnr. is an abbreviation for Bruksnummer (English translation: Property unit number)
(14) M.fl. is an abbreviation for Med flere (English translation: With others)
(15) Document No 1045487 (attachment 1).
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(10) Regarding the preparation costs, the Municipality engaged one of Norway’s largest consulting engineering and 
architectural firms, Asplan Viak, to assess how much it would cost to fill out the property at Nordkapp. Asplan 
Viak estimated that the cost of filling out the property would be NOK 12 million excluding VAT, and this cost 
estimate was used in the assessment from Næringsmegleren. Asplan Viak assumed that inexpensive mass from 
the nearby area Røssevika could be used. However, it turned out that the expected quantity of masses from 
Røssevika was not available when the municipality needed it. The municipality acknowledges having spent 
approximately NOK 15,8 million including VAT on landfills in the Nordkapp area (16).

(11) On 27 May 2011, a shareholders' agreement was entered into between the Municipality and Glastad, establishing 
Farsund Vekst AS. The two parties each owned 50 % of the shares of Farsund Vekst AS (17). On the same day, the 
Municipality concluded option agreements with Farsund Vekst AS for the Nordkapp area (“the Nordkapp option”) 
and the Farøy area (“the 2011 Farøy option”).The prices in the options for acquiring the areas were set according 
to the valuation from 2010.

3.2. The Nordkapp option

(12) The Nordkapp option (18) provided Farsund Vekst AS with the exclusive right to start immediately the construc
tion of a shopping mall in the Nordkapp area and then buy the land for NOK 25 million within a period of 
18 months. The Nordkapp area is about 16 300 m2 and zoned for housing and commercial real estate. The area 
was not measured and the agreement states that a deviation of +/- 10 % should not result in a change in the 
agreed option price. According to the agreement, deviations beyond this provide a basis for revising the agreed 
price according to the price per square meter.

(13) According to the Nordkapp option, Farsund Vekst AS must develop 200 parking spaces for public use free of 
charge to replace the parking spaces already located in the Nordkapp area.

(14) On 22 November 2012, five days before it was set to expire, Farsund Vekst AS let the Municipality know that it 
intended to make use of the option (19). However, no actual payment took place at that time, since Farsund Vekst 
AS could not afford to buy all of the Nordkapp area.

(15) Early 2015, it was clear that Farsund Vekst AS could not afford to make use of the entire Nordkapp option at 
a total price of NOK 25 million all at once. At that time, Farsund Vekst AS had already started to build the 
shopping centre. On 10 March 2015, the Municipality agreed to allow Farsund Vekst AS to informally exercise 
the Nordkapp option by paying NOK 8,5 million for the area already covered by the shopping centre (20). On 
14 October 2015, the Nordkapp option was formally divided into 3 parts (“Nordkapp part 1/2/3”) (21). The price 
for each part was based on the 2010 valuation for the whole Nordkapp area.

(16) Nordkapp part 1 was valued at NOK 8,5 million. The option provided Farsund Vekst AS with the exclusive right 
to buy the land under the shopping centre in the Nordkapp area. As previously stated, on 10 March 2015, Far
sund Vekst AS, through its wholly owned subsidiary Nordkapp Utvikling AS, exercised Nordkapp part 1 for NOK 
8,5 million (22).

(17) Nordkapp part 2 was valued at NOK 9 million. The option provides Farsund Vekst AS with the exclusive right to 
buy the remaining land already reclaimed in the Nordkapp area. The option covers just over 1/3 of the whole 
Nordkapp area. Even before exercising the option, Farsund Vekst AS is allowed to make use of the parking spaces 
in the area, but the 200 parking spaces they must develop shall be available before the Municipality completes its 
construction on the rooftop of the shopping centre (see paragraph (25) below). The option is not time limited, 
but must be exercised before the Municipality starts construction on the rooftop of the shopping centre. Nord
kapp part 2 has not been exercised yet.

(18) Nordkapp part 3 is valued at NOK 7,5 million. The option provides Farsund Vekst AS with the exclusive right to 
buy the west end of the Nordkapp area (the area that has not been reclaimed). The option covers approximately 
1/3 of the whole Nordkapp area and shall be reclaimed in accordance with the original Nordkapp option. Nord
kapp part 3 is not limited in time and has not been exercised yet.

(16) Document No 1057574 (attachment 23).
(17) Document No 1045487 (attachment 2).
(18) Document No 909656.
(19) Document No 1042409 (attachments 6–7).
(20) Document No 1057574 (attachment 14).
(21) Documents No 909658 &1042409.
(22) Document No 1057574 (attachment 14).
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3.3. The 2011 Farøy option

(19) The 2011 Farøy option (23) provided Farsund Vekst AS with the exclusive right to work on the development and 
rezoning of the Farøy area and to buy it for NOK 10,5 million. The option had to be used within a period of 
18 months, starting on the day the area would be rezoned.

(20) The Farøy area allowed for approximately 1 900 m2 of industrial real estate, the area was not measured and the 
agreement states that a deviation of +/- 10 % should not result in a change in the agreed option price. The agree
ment further states that deviations beyond +/- 10 % provided basis for revising the agreed price according to the 
price per square meter.

(21) Farsund Vekst AS did not exercise the 2011 Farøy option before it was amended in 2015.

3.4. The 2015 Farøy option

(22) On 14 October 2015, the Municipality agreed to amend the 2011 Farøy option (24). The amended 2011 Farøy 
option (“the 2015 Farøy option”) is different as it concerns a larger area than the 2011 Farøy option and a price 
adjustment mechanism was introduced. The 2015 Farøy option provides Farsund Vekst AS with the exclusive 
right to buy the Farøy area for NOK 10,5 million, based on the assumption that a new zoning plan will allow for 
a minimum utilisation of 2 400 m2. According to the Norwegian authorities, the additional area (500 m2 

(1 900 m2 vs 2 400 m2)) is supposed to be developed as a recreational park for public use.

(23) Farsund Vekst AS has a right to require a reduced price if utilisation will be below 2 400 m2. There is no corre
sponding right for the Municipality to require a higher price for a higher utilisation.

(24) The 2015 Farøy option has the same time limit as the 2011 Farøy option (18 months starting on the day the 
area would be rezoned). A new zoning plan was adopted by the Municipality in September 2018, but has been 
appealed to the County Governor of Agder, who still considers the case. Farsund Vekst AS has not yet exercised 
the 2015 Farøy option. Based on the information available to the Authority, it is not clear whether the appeal has 
any implications for the date of expiry of the option.

3.5. The sale of shares in Farsund Vekst AS

(25) On 17 September 2015, the Municipality decided to sell all its shares (50 %) in Farsund Vekst AS (25). At that 
time, the first and second floor of the shopping centre was commenced, but not completed. On 14 October 
2015, it was decided that Glastad would buy the shares (26). The price was set to NOK 21 million, based on the 
total equity capital of Farsund Vekst AS (27). Glastad never transferred the funds to the Municipality. Instead, the 
parties agreed that the rights to build a third and a fourth floor on the rooftop of the shopping centre (a right 
held by Farsund Vekst AS, the company that the Municipality was in the process of selling to Glastad) should be 
sold to the Municipality. On 7 August 2015, Næringsmegleren Sædberg & Hodne AS valued the right to develop 
the rooftop at NOK 8 million (if developed solely as a commercial property) or NOK 42,5 million (with 
a maximum capacity of apartments) (28).The Municipality and Glastad agreed to a purchase price of NOK 
23,5 million. Hence, the Municipality agreed to pay the difference of NOK 2.5 million (NOK 23,5 million minus 
NOK 21 million equals NOK 2,5 million) to Glastad.

(26) Today, almost four years later, the Municipality has not made use of the acquired right to construct.

4. The complaint

4.1. The alleged aid measures

(27) The complainant alleges that the Municipality has granted unlawful state aid to Glastad and its wholly owned 
subsidiaries Farsund Vekst AS and Nordkapp Utvikling AS through the following measures connected to the 
development of the Nordkapp and Farøy areas.

a. By providing option agreements for the Nordkapp and Farøy areas that have no price adjustment 
mechanism in case of future price increases and where the Municipality is not compensated for the 
options.

b. By selling Nordkapp part 1 at a price below market price.

c. By selling the Municipality owned shares in Farsund Vekst AS at a price below market price.

(23) Document No 1042409 (attachment 4).
(24) Document No 909657.
(25) Documents No 909661 and 1042409 (attachments 1 and 2).
(26) Document No 909659.
(27) Document No 1045487 (attachments 4–7).
(28) Document No 909660.
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4.2. The value of the Nordkapp area

(28) The complainant argues that the 2010 valuation from Næringsmegleren Sædberg & Hodne AS of the Nordkapp 
area that provides an estimation of NOK 12 million in preparation costs and a total price of NOK 25 million is 
not representative of the market price. The complainant notes that a better indication of the value of the Nord
kapp area can be found in the court ruling of Lister District Court from 19 November 2011 (29) (the “Lister Dis
trict Court ruling”) (30). The Lister District Court ruling sets the redemption cost for land No 1, unit No 787 and 
789, which were absorbed by the larger property covered by the Nordkapp option. According to the com
plainant, the ruling indicates that the value of the Nordkapp area is approximately NOK 69 million. Further, the 
ruling, as well as the memos and meeting minutes from the Municipality show that the Municipality’s costs of 
preparing the Nordkapp area have been upwards of NOK 42,5 million (NOK 19 million in property purchases 
and NOK 23,5 million in preparations costs (31)).

4.3. The value of the land covered by Nordkapp part 1

(29) The complainant states that the sale of Nordkapp part 1 constitutes state aid as the relevant area accounts for 
more than 1/3 of the whole Nordkapp area, while the purchase price was based on a third of the valuation from 
2010 without adjustment to market developments. Furthermore, the current use of the land covered by Nord
kapp part 2 is now a roundabout outside the shopping centre, providing access to the centre’s parking lot.

4.4. The value of the land covered by the 2011 Farøy option

(30) The complainant notes that the Farøy area is a west-facing property, on the seafront in Farsund inner harbour. It 
is within walking distance of the old city centre and the new shopping centre at Nordkapp. The island of Farøy 
has traditionally been one of the most exclusive residential areas in the municipality. A rough calculation based 
on the principles used in the Lister District Court ruling, and applying an increase of 20 % to account for the 
more valuable location, provides a price per square meter of NOK 10 200 per m2. Based on this calculation, the 
stipulated Farøy area of 1 900 m2 in 2011 should have been valued at NOK 19,4 million.

4.5. The value of the land covered by the 2015 Farøy option

(31) The complainant notes that the 2015 Farøy option increased the size of the Farøy area, but the purchase price 
was still based on the valuation from 2010 without adjustment to market rates. The price set in the 2015 Farøy 
option, NOK 10,5 million, is based on a minimum utilisation of 2 400 m2 housing. This gives a square meter 
price of NOK 4 375 per m2. The complainant argues that this deviates from market terms since it gives the bene
ficiary a right to a reduced price if utilisation is below 2 400 m2, without a corresponding right for the Munici
pality to require a higher price for higher utilisation.

(32) The complainant notes that the current zoning proposal provides an utilisation of around 3 000 m2, which 
means that Glastad will receive the extra square meters for free if the zoning plan is confirmed and the option is 
exercised.

(33) Furthermore, the complainant notes that the current zoning proposal includes two outriggers for moorings for 
small boats. These outriggers can provide space for at least 36 boats in total. Such berths are usually sold sepa
rately from residential units and there is no mechanism in the 2015 Farøy option to compensate for it. As an 
indication of value, berths further from the city centre have a current price of NOK 130 000 each (32). Assuming 
construction costs of around NOK 500 000 for two outriggers and necessary anchoring, etc., this indicates 
a profit on berths alone of at least NOK (36 x 130 000 – 500 000 =) 4 180 000.

4.6. The value of the shares in Farsund Vekst AS

(34) The complainant argues that the sale of the municipally owned shares in Farsund Vekst AS constitutes state aid. 
The complainant notes that the Municipality did not look for any other buyers, the purchase price for the shares 
was not based on a neutral assessment as it seems to be based solely on equity capital (not taking into account 
the value of options and properties held in the company, development potential etc.). The complainant further 
notes that the price that the Municipality paid for the rooftop (NOK 23,5 million) is higher than 50 % of the total 
company value (NOK 21 million). This indicates that either the shares in Farsund Vekst AS were sold far below 
market value, or the rooftop was severely overpriced. Either way, the difference means that the private party 
received a significant and uncompetitive advantage.

(29) Lister District Court ruling No 11-061831SKJ-LIST [2011].
(30) Document No 1040143 (attachment 3).
(31) Document No 1040143 (attachments 4–5).
(32) https://www.finn.no/boat/dock/available/ad.html?finnkode=142829167.
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5. Comments from the Norwegian authorities

5.1. The position of the Norwegian authorities

(35) According to the Norwegian authorities, none of the above-mentioned measures involves state aid, since the 
Municipality acted in line with the market economy operator (“MEO”) principle and all the prices reflect market 
value.

5.2. General comments on the option agreements

(36) In terms of compensating for the value of the options, the Norwegian authorities note that it is not common that 
a municipality is compensated for options. The Norwegian authorities stress that an option holder is a high-risk 
taker and must pay large sums to develop the area.

(37) The Norwegian authorities are also of the opinion that it is uncommon to include a price adjustment mechanism 
in contracts like the ones in question. When the options were granted it was deemed difficult to determine 
a mechanism that would be reasonable. The parties therefore did not include such a clause in the option 
agreements.

(38) Furthermore, the Norwegian authorities note that according to the Nordkapp option, Farsund Vekst AS is obli
gated to develop 200 parking lots for free public use. This is an expense Farsund Vekst AS must pay alone, which 
consequently can be considered compensation to the Municipality in addition to the purchase price itself.

5.3. General comments on the amendments to the option agreements in 2015

(39) The Norwegian authorities note that the amendments to the option agreements in 2015 were only to formalize 
what was previously decided regarding the partition of the Nordkapp area into three options and the develop
ment of a recreational park in the Farøy area, not to change the main terms of the original agreement, price 
included.

(40) The Norwegian authorities confirm that the 2015 Farøy option includes a larger area than the 2011 Farøy 
option, without a corresponding increase in price. The reason for this is that the additional area will be a recre
ational park for the public and will not be rezoned in the future. The Norwegian authorities are of the opinion 
that this area has no financial value for Farsund Vekst AS. On the contrary, this entails significant commitments 
for Farsund Vekst AS, since it is obligated to invest a significant amount to upgrade the area, in order to offer its 
use to all residents and visitors in the Municipality.

(41) The Norwegian authorities add that the parties discussed whether there should be a corresponding right for the 
Municipality to require a higher price for higher utilisation. This proposal was rejected for mainly two reasons. 
First, if the Municipality were given this right, it would have been an incentive for it to regulate as much as 
possible for its own gain. It was not desirable to incentivise the Municipality's administrative authority in this 
way. Second, the Norwegian authorities stress that private undertakings must be allowed to make good deals with 
public authorities without this constituting state aid. That is a part of the negotiations and the conclusion of an 
agreement. The Norwegian authorities are therefore of the opinion that this is not in itself a deviation from mar
ket terms which leads to state aid.

5.4. The value of the Nordkapp area

(42) The Norwegian authorities are of the opinion that the valuation of the Nordkapp area carried out in 2010 gives 
a qualified, independent and best estimate of the value of the property at that time, and that there has been no 
price increase in the following years.

(43) The Norwegian authorities state that the Nordkapp area was valued at NOK 25 million in 2010. The valuation 
was conducted based on generally accepted market indicators and valuation standards. This valuation formed the 
basis for the option agreement. In other words, the Municipality acted as any other commercial player in the 
market would have.

(44) In 2006, the Municipality obtained a valuation of the Nordkapp area from the assessor Jan P. Svendsen, who 
assessed the value of the area to be NOK 700 per m2 (33). The valuation from Næringsmegleren in 2010 con
cluded with a value of approximately NOK 1 050 per m2, which is 33 % higher than the estimated value by Jan 
P. Svendsen five years earlier. This is a significantly higher increase than the general price increase in these five 
years, and a solid indication that Næringsmegleren's assessment was not too low.

(33) Document No 1057574 (attachment 6).

22.8.2019 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 284/9



(45) The complainant has referred to a valuation of the properties No 787 and 789, which were expropriated by the 
Municipality in 2011. The Norwegian authorities are of the opinion that a comparison with these properties 
cannot be made just because they are in the same area as Nordkapp. First, the Municipality has obtained 
a separate valuation for the Nordkapp area, which is a more specific assessment than the valuation of the other 
two properties. Second, the private parties obtained the valuations submitted in the Lister District Court ruling 
for these properties. It must be assumed that these parties wanted the highest possible price for the properties. 
Furthermore, the Lister District Court ruling was not published until one year after the valuation of Nordkapp 
and was thus in any case not available at the time of the valuation of Nordkapp.

(46) In conclusion, the Norwegian authorities state that the Municipality obtained a price estimate from a professional 
consultancy firm and based its decision on the best available estimate. There is always a risk of additional costs, 
and this cannot be used as an indication of illegal state aid. A private company would, under the same circum
stances, have had to accept a similar risk in a project of this nature.

5.5. The division of the Nordkapp option and the exercise of Nordkapp part 1

(47) The Norwegian authorities note that the price for Nordkapp part 1 is not only related to the size, but also to the 
permitted use of the area. Nordkapp part 1 makes up a larger area than the two other options, but the risk of 
building there is much higher than for the other areas. Building the two first floors of a commercial building is 
high risk, expensive and difficult. It is much cheaper and involves less risk building the two next floors with 
mainly apartments on top of the existing building. Therefore, despite the fact that Nordkapp part 2 constitutes 
a smaller area; it has a higher value than Nordkapp part 1.

(48) The Municipality was, and still is, of the opinion that this solution benefitted the Municipality and furthered 
a responsible and rational development of the Nordkapp area. It was important for the Municipality to make sure 
that progress of the development was viable and appropriate considering its importance for Farsund as a whole.

5.6. The value of the Farøy area

(49) The Norwegian authorities agree that Farøy is a good location, but state that Næringsmegleren considered this in 
the price assessment. With regard to the valuation as such, Castelar Holding AS, which has the same owners as 
Glastad, bought three properties (land No 3, units No 23, 65 and 84) only a few hundred meters from the actual 
property at Farøy in 2009. Selvaaggruppen, which, according to the Norwegian authorities, has been an active 
nationwide property developer and investor for more than 60 years, sold the properties. The properties bought 
by Castelar Holding AS included a fully zoned housing project, where approximately 40 apartments, with associ
ated berths and parking garages, could be built. The total usable floor area was about 6 300 m2 (34). The total cost 
for these properties were NOK 8,25 million, i.e. a cost of NOK 206 250 per planned unit, and NOK 1 310 per 
usable floor area of apartments (35).

(50) The current zoning plan for the Farøy area allows for 26 units in sizes varying from 60 to 200 m2, and totalling 
2 770 m2 of usable floor area. Based on the option price of NOK 10,5 million this implies a cost of NOK 
403 846 per unit, and NOK 3 790 per usable floor area of apartments. The valuation performed by 
Næringsmegleren and the option price is consequently significantly higher than the market price paid by Glastad 
for comparable properties a few years earlier.

(51) In addition, all the zoning risks lie with the option holder and the option holder pays for all costs of getting the 
property zoned. Glastad has so far spent NOK 1,9 million on zoning work. As of today, the Municipality owns 
the land with existing buildings, and the Municipality receives the rent from the buildings.

(52) The Norwegian authorities state that the above supports the Municipality's view that the agreed price for the 
Farøy area, as assessed by Næringsmegleren, is at least at market value.

5.7. The sale of shares in Farsund Vekst AS

(53) According to the Norwegian authorities, the price reflects that there was, in their view, only one potential buyer 
of the shares – the other shareholder. There were no other known prospective buyers at that time willing to 
purchase a 50 % stake of the company – with a half-finished shopping centre with uncertain prospects and major 
guarantee commitments. On the other hand, the Municipality had an overall desire not to lose large amounts by 
selling the shares, and did not want to sell it for less than paid-in capital.

(34) The Norwegian term used in the supporting documents for usable floor area is bruksareal (BRA).
(35) Document No 1057574 (attachments 25–26).
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(54) The Municipality and Glastad made an overall assessment of the project and its value, with special emphasis on 
the fact that the object for sale was shares and not a property. The Municipality was, and still is, of the opinion 
that it was unrealistic to expect that any other private investors would have taken upon itself these obligations 
and responsibility at a higher price than Glastad was willing to do, at that time.

(55) The Norwegian authorities explain that the rooftop is a regulated area ready for construction. The rooftop could 
be used for apartments, which are of higher value than the commercial area on the first and second floor of the 
centre. In other words, the Municipality’s potential related to the rooftop, implies a small risk compared to own
ing shares in Farsund Vekst AS.

6. Presence of state aid

(56) Article 61(1) of the EEA Agreement reads as follows:

“Save as otherwise provided in this Agreement, any aid granted by EC Member States, EFTA States or through 
State resources in any form whatsoever which distorts or threatens to distort competition by favouring certain 
undertakings or the production of certain goods shall, in so far as it affects trade between Contracting Parties be 
incompatible with the functioning of this Agreement.”

(57) The qualification of a measure as aid within the meaning of this provision therefore requires the following cumu
lative conditions to be met: (i) the measure must be granted by the state or through state resources; (ii) it must 
confer an advantage on an undertaking; (iii) favour certain undertakings (selectivity); and (iv) be liable to distort 
competition and affect trade.

6.1. Presence of state resources

(58) For a measure to constitute aid, it must be granted by the state or through state resources. State resources include 
all resources of the public sector, including resources of intra-state entities (decentralised, federal, regional, munic
ipal or other), see the Authority’s Guidelines on the notion of state aid (“NoA”) (36).

(59) The transfer of State resources may take many forms, such as direct grants, loans, guarantees, direct investment in 
the capital of companies and benefits in kind. A positive transfer of funds does not have to occur; waiving rev
enue that would otherwise have been paid to the state constitutes a transfer of state resources (37).

(60) If the Municipality sells the land and/or the shares below its market price, it will forego income. In such circum
stances, the beneficiaries should have paid more and therefore there is a transfer of resources from the 
Municipality.

(61) For these reasons, the Authority considers that if the transactions did not take place in accordance with market 
conditions, state resources within the meaning of Article 61(1) of the EEA Agreement would be involved.

6.2. Advantage

6.2.1. Introduction

(62) The qualification of a measure as state aid requires that it confers an advantage on the recipient. An advantage, 
within the meaning of Article 61(1) of the EEA Agreement, is any economic benefit that an undertaking could 
not have obtained under normal market conditions (38).

(63) The measure confers an advantage not only if it confers positive economic benefits, but also in situations where it 
mitigates charges normally borne by the budget of the undertaking. This covers all situations in which economic 
operators are relieved of the inherent costs of their economic activities (39).

(36) OJ L 342, 21.12.2017, p. 35 and EEA Supplement No 82, 21.12.2017, p. 1, para. 48.
(37) NoA, para. 51.
(38) NoA, para. 66.
(39) NoA, para. 68.
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(64) Economic transactions carried out by public bodies are considered not to confer an advantage on the counterpart 
of the agreement, and therefore not to constitute aid, if they are carried out in line with normal market condi
tions. This is assessed pursuant to the market economy operator principle (“MEOP”) (40).

(65) The conclusion of option agreements can qualify as state aid if the eventual sale of the underlying property is 
below market price. If the option agreements, as such, cannot be said to comply with the MEOP, the Authority 
will assess whether the property was transferred at market value when the sale takes place (41).

6.2.2. The Nordkapp and the 2011 Farøy options

(66) The Nordkapp and the 2011 Farøy options both provide Farsund Vekst AS with the exclusive right to buy the 
areas and fixe the price for a later transfer.

(67) The original Nordkapp option was limited to 18 months and expired on 27 November 2012. However, the Nord
kapp option in fact has no clear time limit. On 22 November 2012, Farsund Vekst AS sent an email to the 
Municipality saying that they will make use of the option (42). But no actual sale took place at that time, since 
Farsund Vekst AS could not afford to buy the entire Nordkapp area. On 10 March 2015, Farsund Vekst AS 
bought Nordkapp part 1 (43). On 14 October 2015, the Nordkapp option was formally divided into three parts. 
According to the Norwegian authorities (44), Farsund Vekst AS has the exclusive right to buy Nordkapp part 2 
until the Municipality decides to start building on the roof area of the shopping centre (“the rooftop”), and there 
is no time limit on their right to buy Nordkapp part 3.

(68) This enables Farsund Vekst AS to observe the development of property prices over the years, before deciding 
whether to buy.

(69) The agreed price in the Nordkapp and the 2011 Farøy options is based on a valuation of the areas made in 
2010. Even if the prices represent the market price in 2011, the Authority questions whether the market value 
only corresponds to the value of the underlying properties. In the Authority’s view, that would entail that Farsund 
Vekst AS got the Nordkapp and the 2011 Farøy options for free.

(70) The Authority notes that the Nordkapp area was used as a public parking space before the Nordkapp option was 
concluded. The fact that Glastad has to provide 200 parking spaces for public use therefore cannot be considered 
as a payment for the option since the construction of a shopping mall must include parking spots for its 
customers.

(71) The Nordkapp and the 2011 Farøy options prevent the Municipality from selling the areas to other buyers, and 
thus ties up capital for which the Municipality could have found alternative uses or received interest. Further
more, it enables Farsund Vekst AS to actively approach the Municipality, in order to reregulate the areas for pur
poses that would increase the market value. Moreover, the Municipality would not receive any payment in case of 
no subsequent sale

(72) In the Authority’s preliminary view, the Nordkapp- and the 2011 Farøy options themselves, independently of 
whether they were exercised or not, had a value in 2011, when the agreements were concluded. From the docu
mentation and explanations the Authority has received so far, there is no information that Farsund Vekst AS paid 
for the options.

(73) For these reasons, the Authority has doubts that a market economy operator would have entered into such option 
agreements, on similar conditions as the Municipality, without requiring remuneration for the option and the 
favourable conditions as such. By simply requiring a remuneration corresponding to the value of the property in 
2011, the Municipality runs the risk of granting state aid later if property prices should increase (45).

6.2.3. The 2015 Farøy option

(74) The agreed price in the 2015 Farøy option is based on a valuation of the Farøy area made in 2010. Even if the 
price represented the market price in 2010, the Authority questions whether the market value of the 2015 Farøy 
option only corresponds to the value of the underlying property in 2010. In the Authority’s preliminary view, 
that would entail that Farsund Vekst AS got the 2015 Farøy option for free. When the 2011 Farøy option was 
amended, five years had passed from the valuation of the area, current zoning proposals included higher utiliza
tion and a new shopping mall was about to open close by.

(75) The Norwegian authorities explain that the additional land area will not be rezoned in the future. It is not clear to 
the Authority how the Norwegian authorities can assert that so clearly.

(76) The Authority further notes that the additional area for a recreational park provided in the 2015 Farøy option is 
located in front of a plot that is owned by a shareholder of Glastad. The area could therefore have a higher value 
for him than anyone else.

(40) NoA, para. 76.
(41) Case E-12/11 Asker Brygge [2012] EFTA Ct. Rep. 536, para. 64.
(42) Document No 1042409 (attachments 6–7).
(43) Document No 1057574 (attachment 14).
(44) Document No 1042409.
(45) Asker Brygge, paras. 12, 50 and 59.
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(77) The 2015 Farøy option provides Farsund Vekst AS with the right to a reduced price if utilisation will be below 
2 400 m2 of housing, without a corresponding right for the Municipality to require a higher price for higher 
utilisation.

(78) For these reasons, at this stage the Authority has doubts as to whether a private market economy operator would 
have entered into such an agreement.

6.2.4. The sale of Nordkapp part 1

(79) On 10 March 2015, Farsund Vekst AS bought Nordkapp part 1, through its subsidiary Nordkapp Utvikling AS, 
for NOK 8,5 million (46). The price was based on approximately one third of the valuation for the whole Nord
kapp area made in 2010.

(80) On the basis of the Nordkapp option, Farsund Vekst AS had already started building the shopping mall in the 
Nordkapp area before making use of the option. Because Farsund Vekst AS could not afford to buy the entire 
Nordkapp area, the Municipality decided to allow Farsund Vekst AS to buy only the part that was already covered 
by the shopping mall.

(81) At that time, five years had passed from the valuation and Nordkapp part 1 comprised more than a third of the 
entire Nordkapp area. Furthermore, the Norwegian authorities pointed out that the valuation from 
Næringsmegleren in 2010 estimated a value of approximately NOK 1 050 per m2, which is 33 % higher than the 
estimated value by Jan P. Svendsen five years earlier. This is an indication of price increases for the area and the 
Norwegian authorities have not provided clear reasoning why the property prices did not increase between 2010 
and 2015.

(82) For these reasons, at this stage the Authority doubts that a market economy operator would have entered into 
such an agreement on similar conditions as the Municipality, without requesting a new valuation for each part of 
the Nordkapp area.

6.2.5. The sale of shares in Farsund Vekst AS

(83) When applying the MEO test, it is useful to distinguish between situations in which the transaction's compliance 
with market conditions can be directly established through transaction-specific market data and situations in 
which, due to the absence of such data, the transaction's compliance with market conditions must be assessed on 
the basis of other available methods (47).

(84) A transaction's compliance with market conditions can be directly established through transaction-specific market 
information in the following situations (48):

(a) where the transaction is carried out pari passu by public entities and private operators; or

(b) where it concerns the sale and purchase of assets, goods and services (or other comparable transac
tions) carried out through a competitive, transparent non-discriminatory and unconditional tender 
procedure.

(85) If a transaction has not been realised through a tender, or if the intervention of the public bodies is not pari passu 
with that of private operators, this does not automatically mean that the transaction does not comply with mar
ket conditions. In such cases compliance with market conditions can still be assessed through (i) benchmarking or 
(ii) other assessment methods (49).

(86) When the Municipality sold its shares in Farsund Vekst AS in October 2015, there was no tender procedure and 
no effort was made to find any other buyer than Glastad.

(87) The sale of the shares in Farsund Vekst AS, the sale of Nordkapp part 1, the valuation of the roof area of the 
shopping mall and the renewal of the option agreements were all done in March to October 2015. Among other 
factors, this closeness in time indicates that the transactions are all inter-connected and together form the Munici
pality’s exit from the whole project. However, even though the sale of the shares in Farsund Vekst AS involved an 
obligation for the Municipality to later buy the roof area for NOK 23,5 million (which was subject to a new 
valuation around the same time), no independent valuation of the shares in Farsund Vekst AS was obtained. The 
agreed purchase price reflected half of Farsund Vekst AS’ equity at the time of the sale, but no value was placed 
on the option agreements, the half-finished shopping mall or the roof area.

(46) Document No 1057574 (attachment 14).
(47) NoA, para. 83.
(48) NoA, para. 84.
(49) NoA, para. 97.
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(88) For these reasons, at this stage the Authority doubts that a market economy operator would have entered into 
such an agreement on similar conditions as the Municipality, without requesting an independent valuation of 
their share in Farsund Vekst AS.

6.3. Selectivity

(89) To be characterised as state aid within the meaning of Article 61(1) of the EEA Agreement, the measure must be 
selective in that it favours “certain undertakings or the production of certain goods”. Not all measures that favour 
economic operators fall under the notion of aid, but only those that grant an advantage in a selective way to 
certain undertakings, categories of undertakings or to certain economic sectors.

(90) There is only one possible beneficiary undertaking for the measures under assessment, i.e. Glastad and its wholly 
owned subsidiaries Farsund Vekst AS and Nordkapp Utvikling AS. The measures are thus selective.

6.4. Effect on trade and distortion of competition

(91) In order to constitute state aid within the meaning of Article 61(1) of the EEA Agreement, the measures must be 
liable to distort competition and affect trade between EEA States.

(92) Measures granted by the state are considered liable to distort competition when they are liable to improve the 
competitive position of the recipient compared to other undertakings with which it competes. A distortion of 
competition within the meaning of Article 61(1) of the EEA Agreement is generally found to exist when the state 
grants a financial advantage to an undertaking in a liberalised sector where there is, or could be, competition (50).

(93) Public support is liable to distort competition even if it does not help the recipient undertaking to expand or gain 
market share. It is enough that the aid allows it to maintain a stronger competitive position than it would have 
had if the aid had not been provided (51).

(94) The Authority notes that the owner of Glastad is an active investor in Scandinavia, the UK and in the US (52). The 
shopping centre in the Nordkapp area attracts international operators like Intersport, Cubus, Clas Ohlson and 
Burger King (53). Furthermore, other developers of shopping centres like Olav Thon Group (54) and Klepierre (55) 
are examples of real estate developers that have shopping centres in their portfolio and are active in EEA trade. 
The Authority therefore cannot exclude that such real estate developers could have been interested in this project.

(95) To the extent that the transactions have not been carried out in line with normal market conditions, they have 
conferred an advantage on the beneficiaries, which may have strengthened their position compared to their com
petitors’ active in the real estate- and property development market. The business of developing real estate is in 
principle and in practice open to intra-EEA trade (56). Where state aid strengthens the position of an undertaking 
as compared with other undertakings competing in intra-EEA trade, the latter must be regarded as affected by the 
aid (57).

(96) On this basis, the Authority cannot exclude that the measures are liable to distort competition and have an effect 
on intra-EEA trade.

6.5. Conclusion

(97) For the above-mentioned reasons, at this stage the Authority has doubts as to whether or not the transactions 
concerning the Nordkapp and Farøy areas and involving Farsund Vekst AS, Glastad and Nordkapp Utvikling AS 
entail the grant of state aid.

7. Procedural requirements

(98) Pursuant to Article 1(3) of Part I of Protocol 3 to the Agreement between the EFTA States on the Establishment 
of a Surveillance Authority and a Court of Justice (“Protocol 3”): “The EFTA Surveillance Authority shall be 
informed, in sufficient time to enable it to submit its comments, of any plans to grant or alter aid. …. The State 
concerned shall not put its proposed measures into effect until the procedure has resulted in a final decision.”

(50) NoA, para. 187.
(51) NoA, para. 189.
(52) See Glastad’s investment portfolio: https://www.glastad.no/investment-portfolio/.
(53) See stores located in the shopping centre: https://amfi.no/kjopesentre/amfi-farsund/butikker/.
(54) See further information about the Olav Thon Group here: http://www.olavthon.no/English/.
(55) See further information about Klepierre here: http://www.klepierre.com/en/portfolio/scandinavia/norway/.
(56) See section 1.4 of the Authority’s Decision No 232/11/COL on the notification of the sale of land at Nesøyveien 8, gnr. 32 bnr. 17 in 

the municipality of Asker (OJ L 323, 22.11.2012, p. 32, and EEA Supplement No 65, 22.11.2012, p. 56).
(57) Judgment in Eventech, C-518/13, EU:C:2015:9, para. 66.
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(99) The Norwegian authorities did not notify the measures to the Authority. The Authority therefore concludes that, 
if the measures constitute state aid, the Norwegian authorities have not respected their obligations pursuant to 
Article 1(3) of Part I of Protocol 3.

8. Compatibility of the aid measures

(100) The Norwegian authorities have not provided any arguments substantiating why the measures, if they were to 
constitute state aid, should be considered compatible with the functioning of the EEA Agreement. The Authority 
also has not identified any clear grounds for compatibility.

(101) If the measures constitute state aid, the Authority has doubts as to their compatibility with the functioning of the 
EEA Agreement.

9. Conclusion

(102) As set out above, the Authority has doubts as to whether the measures constitute state aid within the meaning of 
Article 61(1) of the EEA Agreement.

(103) The Authority also has doubts as to whether the measures are compatible with the functioning of the EEA 
Agreement.

(104) Consequently, and in accordance Article 4(4) of Part II of Protocol 3, the Authority hereby opens the formal 
investigation procedure provided for in Article 1(2) of Part I of Protocol 3. The decision to open a formal investi
gation procedure is without prejudice to the final decision of the Authority, which may conclude that the mea
sures do not constitute state aid or that they are compatible with the functioning of the EEA Agreement.

(105) The Authority, acting under the procedure laid down in Article 1(2) of Part I of Protocol 3, invites the Norwegian 
authorities to submit, by 12 August 2019 their comments and to provide all documents, information and data 
needed for the assessment of the measures in light of the state aid rules.

(106) The Norwegian authorities are requested to immediately forward a copy of this decision to the potential aid 
recipients.

(107) The Authority informs the Norwegian authorities that it will publish a meaningful summary of this decision in 
the Official Journal of the European Union. All interested parties will be invited to submit their comments within 
one month of the date of such publication. The comments will be communicated to the Norwegian authorities.

For the EFTA Surveillance Authority

Bente ANGELL-HANSEN

President

Responsible College Member

Frank J. BÜCHEL

College Member

Högni KRISTJÁNSSON

College Member
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Съобщение на Надзорния орган на ЕАСТ — Назначаване на служители по изслушването 
и прекратяване на дейността им

(2019/C 284/05)

Считано от 15 юли 2019 г., Надзорният орган на ЕАСТ назначи г-н Michael Sánchez Rydelski, служител на Надзорния 
орган на ЕАСТ, за служител по изслушването за целите на Решение на Надзорния орган на ЕАСТ № 442/12/COL от 
29 ноември 2012 г. относно функцията и мандата на служителите по изслушването в някои производства по 
конкуренция (1).

В съответствие с Решение на Надзорния орган на ЕАСТ № 497/15/COL от 16 декември 2015 г. за назначаване на нови 
служители по изслушването в някои производства по конкуренция дейността на г-н Caspar Ebrecht се прекратява.

Г-н Craig Simpson остава на поста служител по изслушването към Надзорния орган на ЕАСТ.

(1) ОВ L 190, 11.7.2013 г., стр. 93 и притурка за ЕИП № 40, 11.7.2013 г., стр. 3.
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V

(Становища)

СЪДЕБНИ ПРОЦЕДУРИ

СЪД НА ЕАСТ

Молба за консултативно становище от Съда на ЕАСТ, подадена от Fürstliches Landgericht, на 
29 март 2019 г. по дело Gable Insurance AG in Konkurs

(Дело E-3/19)

(2019/C 284/06)

С писмо от 29 март 2019 г., получено в деловодството на Съда на 29 март 2019 г., към Съда на ЕАСТ бе отправена 
молба за консултативно становище от Княжеския съд (Fürstliches Landgericht) по дело Gable Insurance AG in Konkurs 
по следните въпроси:

1. Първият въпрос се отнася до тълкуването на термина „застрахователно вземане“, предвиден в член 268, параграф 1, 
буква ж) от Директива 2009/138/ЕО.

а) Какви критерии следва да се прилагат, за да се определи дали някои от елементите на дълга все още не са 
известни?

б) Трябва ли дадено вземане, поне по принцип, да е възникнало, да е било допуснато и/или предявено преди открива
нето на производство по несъстоятелност (или, като алтернатива, преди анулирането [прекратяването] на застрахо
вателните договори в резултат на откриването на производството за ликвидация), за да бъде считано за застрахова
телно вземане? Ако отговорът е не, възниква следният въпрос:

в) Предвижда ли Директива 2009/138/ЕО ограничаване във времето на възможността за възникване на застрахова
телни вземания след откриване на производството по несъстоятелност, за да се предотврати постоянното отлагане 
на изготвянето на окончателния списък и разпределението между кредиторите поради постоянно предявяване на 
нови претенции, или, като алтернатива, как Директива 2009/138/ЕО урежда неопределени задължения от този 
вид?

г) Изразът „… или анулиране [прекратяване] …“ означава ли, че само премиите, дължими [от застрахователно предп
риятие] в резултат на анулиране [прекратяване] на договор преди откриването на производството за ликвидация, се 
считат за застрахователни вземания или за застрахователни вземания се считат също премиите, които се дължат от 
застрахователното предприятие в резултат на анулирането [прекратяването] на договор след откриването на произ
водството за ликвидация?

2. Вторият въпрос се отнася до тълкуването на термина „производство за ликвидация“, предвиден в член 268, 
параграф 1, буква г) от Директива 2009/138/ЕО.

Трябва ли тази разпоредба да се тълкува в смисъл, че е възможен съдебен конкордат във връзка с (индивидуални) 
застрахователни вземания независимо от, или в противоречие с националните процесуални разпоредби, уреждащи 
производствата за ликвидация и, ако това е така, какви специфични за Директивата изисквания трябва да бъдат изпъл
нени, за да бъде възможно сключването на конкордат?

3. Третият въпрос се отнася до връзката между член 275, параграф 1, буква а) и член 274, параграф 2, буква ж) от 
Директива 2009/138/ЕО.

Допуска ли член 275, параграф 1, буква а) съществуването на национална разпоредба, транспонираща член 274, 
параграф 2, буква ж), тоест относно предявяването, проверката и допускането на вземанията, която води до различно 
третиране на застрахователните кредитори?
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ПРОЦЕДУРИ, СВЪРЗАНИ С ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПОЛИТИКАТА В ОБЛАСТТА 
НА КОНКУРЕНЦИЯТА

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Предварително уведомление за концентрация

(Дело M.9514 — Bain Capital Investors/Kantar)

Дело кандидат за опростена процедура

(текст от значение за ЕИП)

(2019/C 284/07)

1. На 16 август 2019 г. Комисията получи уведомление за планирана концентрация в съответствие с член 4 от Регла
мент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (1).

Настоящото уведомление засяга следните предприятия:

— Bain Capital Investors LLC („Bain Capital Investors“, САЩ),

— Kantar Group (Kantar, Обединено кралство), под контрола на WPP plc („WPP“, Обединено кралство).

Предприятие Bain Capital Investors придобива по смисъла на член 3, параграф 1, буква б) от Регламента за сливанията 
контрол над цялото предприятие Kantar.

Концентрацията се извършва посредством покупка на дялове (акции).

2. Търговските дейности на въпросните предприятия са:

— за предприятие Bain Capital Investors: глобално предприятие за частни капиталови инвестиции, което инвестира 
в дружества в много сектори, включително информационни технологии, здравеопазване, търговия на дребно и потре
бителски продукти, комуникации, финансови услуги и производство,

— за предприятие Kantar: дейности в областта на данните, научните изследвания, консултантските и информационните 
услуги в световен мащаб, включително предоставяне на услуги за проучване на пазара, медийно измерване и марке
тингови и комуникационни услуги.

3. След предварително проучване Комисията констатира, че сделката, за която е уведомена, би могла да попадне 
в приложното поле на Регламента за сливанията. Въпреки това Комисията си запазва правото на окончателно решение по 
тази точка.

В съответствие с Известието на Комисията относно опростена процедура за разглеждане на някои концентрации съгласно 
Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (2) следва да се отбележи, че това дело би могло да бъде разгледано по процеду
рата, посочена в Известието.

4. Комисията приканва заинтересованите трети страни да представят евентуалните си забележки по планираната 
сделка.

Забележките трябва да бъдат получени от Комисията не по-късно от 10 дни след датата на настоящата публикация. 
Моля, винаги посочвайте следния референтен номер:

M.9514 — Bain Capital Investors/Kantar

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1 (Регламент за сливанията).
(2) ОВ C 366, 14.12.2013 г., стр. 5.
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Забележки могат да се изпращат до Комисията по факс, по електронна поща или по пощата. Моля, използвайте коорди
натите за връзка по-долу:

Електронна поща: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Факс +32 22964301

Пощенски адрес:

European Commission
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